DISPENSING
FASTs FLUID

THE TINTING COMPANY

Instrukcja obstugi
Harbil HA150

V.1.0 Fast & Fluid Management B. V.
PO Box 220
2170 AE Sassen heim
The Netherland

erlands
www.fast-fluid.com



© Fast & Fluid Management B.V.

Zabrania sie kopiowania, przechowywania w systemie udostepniania lub przesytania niniejszej instrukcji obstugi lub jej czesci
w jakiejkolwiek formie bgdz za posrednictwem jakichkolwiek srodkéw elektronicznych, mechanicznych, kopiowania,
rejestrowania lub innych, bez uzyskania wczes$niejszej pisemnej zgody firmy Fast & Fluid Management B.V.

Instrukcja moze zawierac btedy techniczne lub drukarskie.

Firma Fast & Fluid Management B.V. zastrzega sobie prawo do okresowej aktualizaciji tresci instrukcji bez obowigzku
poinformowania kogokolwiek o fakcie wprowadzenia poprawek lub zmian.

Szczegotowe dane i wartosci przedstawione w instrukcji sg warto$ciami srednimi i zostaty zebrane z nalezytg starannoscia.
Wartosci te nie sg jednak wigzgce. Firma Fast & Fluid Management B.V. nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody lub straty
poniesione w wyniku korzystania z informacji zawartych w instrukcji lub produktéw, procesoéw badz sprzetu, ktorych ta
instrukcja dotyczy. Nie udziela sie zadnej gwarancji, ze korzystanie z tych informacji, jak rowniez produktéw, procesow i
sprzetu, ktorych ta instrukcja dotyczy, nie narusza praw patentowych lub innych praw oséb trzecich. Podane informacje nie
zwalniajg uzytkownika z przeprowadzenia kontroli i testéw we wtasnym zakresie.
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Informacje dotyczace instrukcji HA150 V.1.0

1.1

1.2

Informacje dotyczace instrukcji

W instrukcji przedstawiono informacje niezbedne do przeprowadzenia nastepujacych czynnosci:
- instalacja

- obstuga

- podstawowa konserwacja

- rozwigzywanie niewielkich problemow.

Urzadzenie HA150 oraz wszystkie jego wersje w dalszej cze$ci instrukcji sg nazywane ,urzadzeniem”.

Instrukcja zawiera oryginalne zalecenia. Zostata napisana w jezyku angielskim. Wszystkie inne wersje jezykowe
stanowig ttumaczenia oryginalnej wers;ji.

Jak korzystac¢ z niniejszej instrukcji obstugi

Aby bezpiecznie korzysta¢ z urzgdzenia, nalezy przestrzega¢ ponizszych zalecen:

1 Nalezy zapozna¢ sie z uktadem i trescig instrukciji.

2 Nalezy dokfadnie przeczytaé rozdziat dotyczacy zasad bezpieczenstwa i upewnic sie, ze wszystkie zalecenia
w nim zawarte sg zrozumiate. Patrz § 2.

3 Wszystkie dziatania nalezy przeprowadzaé¢ do konca oraz w podanej kolejnosci.

Zapis zmian

Wersja Redakcja Korekta Data Opis

1.0 RvS B 02/2015 Wersja pierwsza

DISPENSING
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Bezpieczenstwo HA150 V.1.0

2

21

2.2

2.21

2.2.2

Bezpieczenstwo

OSTROZNIE

Przed zainstalowaniem lub rozpoczeciem obstugi urzadzenia nalezy zapozna¢ sie z instrukcja.
Niestosowanie sie¢ do tego zalecenia moze skutkowac obrazeniami, Smiercig lub uszkodzeniem
mienia.

Przeznaczenie

Urzadzenie jest przeznaczone do dozowania barwnikéw wlewanych do puszki. Wszelkie inne zastosowania
urzgdzenia sg surowo zabronione.

Odpowiedzialnos¢

Ogolna odpowiedzialnosé

Nasze urzagdzenia i akcesoria sg catkowicie zgodnie z wymogami CE. Wszelkie modyfikacje mogg spowodowaé
niezgodno$¢ urzadzenia z wymogami bezpieczenstwa CE i w zwigzku z tym sg niedozwolone. Firma Fast &
Fluid Management B.V. zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci w przypadku modyfikacji urzgdzenia i/lub
akcesoriow.

Firma Fast & Fluid Management B.V. nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku nieprzestrzegania

nastepujgcych zalecen:

- Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku wytgcznie wewngtrz pomieszczen.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane wytgcznie w celach komercyjnych. Urzgdzenie nie jest przeznaczone do
uzytku domowego.

- Nalezy stosowac sie do wszelkich lokalnych przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa.

- Nalezy zwroci¢ uwage na minimalne wymagania konstrukcji budynku i obcigzalnos¢ podtoza.

- Urzadzenie powinno znajdowac si¢ w dobrze oswietlonym i przewietrzonym pomieszczeniu.

- Instalacje i podtaczanie urzadzenia nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukcji.

- Urzadzenie powinno by¢ podigczone do uziemionego gniazda $ciennego.

- Nie nalezy uzywac przedtuzaczy.

- Nie nalezy stawia¢ zadnych przedmiotoéw na gorze urzadzenia.

- Nie wolno uzywa¢ uszkodzonego urzgdzenia. W przypadku watpliwosci nalezy skontaktowac sie z
dostawca. Patrz § 5.2.

- Nalezy dbaé¢, aby urzadzenie znajdowato sie w dobrym stanie. Uszkodzone czesci powinny by¢ natychmiast
wymieniane.

- Uszkodzone czesci nalezy zastepowac wytgcznie oryginalnymi cze$ciami zamiennymi Fast & Fluid
Management B.V.

Wszelkie czynnosci konserwacyjne, wykraczajgce poza zakres tej instrukcji, powinny by¢ przeprowadzane
przez wykwalifikowanego serwisanta przeszkolonego i uprawnionego przez firme Fast & Fluid Management B.V.

Odpowiedzialnos¢ zwigzana bezposrednio z urzagdzeniem

Urzadzenie jest przeznaczone do dozowania kolorantéw do puszki w warunkach nieszkodliwych.

Aby dowiedziec sie, jak unikngé niebezpiecznych sytuacji, takich na przyktad jak szkody osobowej bgdz ryzyka
pozaru i wybuchu, nalezy zasiegng¢ porady specjalisty ds. BHP dostawcy farb lub kolorantéw.

DISPENSING
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Bezpieczenstwo HA150 V.1.0

2.3

2.4

2.5

Sytuacjom niebezpiecznym mozna zapobiec, stosujac sie $cisle do informacji zawartych w kartach
charakterystyki substancji niebezpiecznej kolorantow, farb (podktadowych) i substancji ptynnych
rozprowadzanych za pomocg pedzla/szczotki.

W pojemniku czyszczarki szczotkowej nie wolno stosowac ptynow tatwopalnych.

Zastosowanie tatwopalnych kolorantéw albo kolorantéw potencjalnie wydzielajgcych grozace wybuchem
opary moze powodowac¢ powstanie ryzyka pozaru i wybuchu.

Uprawnienia do instalacji

Urzadzenie mozna instalowa¢ wytgcznie w przypadku posiadania pisemnej zgody jego dostawcy.

Oznaczenie CE

Na urzadzeniu znajduje sie oznakowanie CE. Oznacza to, ze urzadzenie jest zgodne z podstawowymi
wymaganiami dotyczgcymi bezpieczenstwa. Dyrektywy stosujgce sie w zakresie konstrukcji urzgdzenia sg
dostepne na stronie www.fast-fluid.com.

Oznaczenia bezpieczenstwa umieszczone na urzadzeniu

Zagrozenie ze strony Wh./wyt.
obracajacych sie czesci

Nalezy zapoznac sie z

Centralny punkt uziemienia instrukcja

. Return this part to Wskazowka
its original position
Zagrozenie ze strony

obracajgcych sie
|||| czesci
Nalezy zapozna¢ sie

Y
!

> B @® P

z instrukcjg

Napetnianie
kanistrow

Nalezy zapoznac sie
z instrukcjg

=

DISPENSING
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Bezpieczenstwo HA150 V.1.0

2.6

2.7

Symbole dotyczace bezpieczenstwa znajdujgce sie w instrukcji

OSTROZNIE .
. . . Lo Informacja
Niebezpieczenstwo odniesienia . .
. Dodatkowe informacje.
obrazen.
UWAGA

Mozliwo$¢ uszkodzenia urzadzenia.

Usuwanie urzadzenia

N

Elementy urzgdzenia, akcesoria i opakowanie nalezy
odpowiednio posortowac.

Nie wolno usuwac¢ urzgdzenia razem z odpadami z
gospodarstwa domowego. Urzgdzenie nalezy usungc
zgodnie z lokalnymi regulacjami.

3. Kanistry nalezy usuwac¢ jako odpady chemiczne, zgodnie z
lokalnymi regulacjami.

N
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Instrukcja operatora HA150 V.1.0

3 Instrukcja operatora
3.1 Opis
3141 Budowa urzadzenia

J \’> |

/§/G
@)\

A: Pokrywa gorna H: Kotka

B: Wyswietlacz I:  Pokrywa boczna

C: Okno wyswietlacza J:  Zatrzask

D: Wyigcznik bezpieczenstwa K: Pojemnik czyszczarki szczotkowej
E: Czyszczarka szczotkowa L: Pompa z dyszg

F: Stolik na puszke M: Kanister

G: Pedat nozny

e " =
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Instrukcja operatora HA150 V.1.0

3.1.2 Budowa urzadzenia (tyt)

=
" N
c//‘ : /
| [

Gniazdo zasilania
Tabliczka znamionowa
Przedtuzacz 5-gniazdowy
Wytacznik komputera

oow>

e ” =
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Instrukcja operatora

HA150

V.1.0

31.3 Tabliczka znamionowa: numer seryjny
Fast & Fluid Management B.V.
IDEX Dispensing
P.O. Box 220
Y7y A7 HV//s B 2170 AE Sassenheim
The Netherlands
THE TINTING COMPANY www.fast-fluid.com
Model
XXXXX-XX XXXXXXXX XXXXX
Brand
XXXXXXXX
Serial Number
XXXXXXXXX-XXXXXX
Production week
XX-XXXX
31.4 Tabliczka znamionowa: szczegéty
Fast & Fluid Management B.V.
IDEX Dispensing
P.O. Box 220
V7 Cy Y HV/[» B 2170 AE Sassenheim
The Netherlands
THE TINTING COMPANY www.fast-fluid.com
XXX V~ XX/XX Hz XXX W
Model XXX XX-XXX
Brand XXXXXXXXXXX
Serial no.  XXXXXXXXX-XXXXXX
Prod.week XX-XXXX ..
Mass XXXkg
Fuse XAT L‘I
Patented families © Design ® E
XXXXKXXXX
XXXXKXKXX
XXXXKXXXX c €
—
Made in Xxxxxx
13
DISPENSING
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Instrukcja operatora

HA150

V.1.0

3.2

3.21

Obstuga

A

A

OSTROZNIE
Z wyfgcznika bezpieczenstwa nalezy korzystac
tylko w sytuacjach zagrozenia bezpieczenstwa.

Przez zwolnieniem wytgcznika bezpieczenstwa
nalezy upewnic sie, ze problem zostat rozwigzany.

Po zwolnieniu wyfgcznika bezpieczenstwa
urzgdzenie automatycznie uruchamia sie
ponownie. Gdy bedzie gotowe do pracy,
wygenerowane zostang dwa krotkie sygnaty
dzwiekowe.

UWAGA

Nie odigczac zasilania urzgdzenia. Konieczne jest
okresowe mieszanie kolorantéw za pomocg tego
urzgdzenia.

Informacja
Whytgcznik komputera wtgcza i wytgcza jedynie sam
komputer.

Ogolna procedura dozowania

Wszystkie wskazowki zwigzane z oprogramowaniem sg podane
w jego dokumentaciji.

1. Umies¢ puszke. Patrz § 3.2.2.

2. Przestaw stolik na puszke w wyzsze potozenie. Patrz § 3.2.3.

3. Wybierz recepture i przeprowadz dozowanie. Zapoznaj sie
z dokumentacjg oprogramowania.

4. Przestaw stolik na puszke w nizsze potozenie. Patrz § 3.2.4.

5. Zabierz puszke.

DISPENSING
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Instrukcja operatora HA150

V.1.0

3.2.2

3.23

3.24

Poprawne umieszczanie puszki

1.

Ustaw puszke (A) na srodku oznaczenia (B) na stoliku na
puszke.

Przestawianie stolika na puszke w wyzsze potozenie

Przytrzymaj uchwyt (A) stolika na puszke.

Nacisnij i przytrzymaj pedat (B) za pomocg stopy. Stolik na
puszke jest odblokowany.

Podnies stolik na puszke tak, aby puszka znalazta sie przed
czujnikiem (C). Uzyj uchwytu.

Zdejmij stope z pedatu. Stolik na puszke jest zablokowany.

Przestawianie stolika na puszke w nizsze potozenie

w

Przytrzymaj uchwyt (A) stolika na puszke.
Nacisnij i przytrzymaj pedat (B) za pomocg stopy. Stolik na
puszke jest odblokowany.

Przestaw stolik na puszke w nizsze potozenie. Uzyj uchwytu.

Zdejmij stope z pedatu. Stolik na puszke jest zablokowany.

DISPENSING
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Instrukcja operatora HA150 V.1.0

3.3 Konserwacja

3.31 Ogolne czyszczenie — po kazdej operacji dozowania

1. Urzgdzenie nalezy czysSci¢ przy uzyciu szmatki i usuwac
wszystkie pozostatosci kolorantu lub innej substanciji.

UWAGA
Do czyszczenia zabrudzonych kolorantem lub
plastikowych czesci urzgdzenia nie wolno
uzywac $rodkéw czyszczgcych na bazie
rozpuszczalnikow organicznych.
3.3.2 Czyszczenie pojemnika czyszczarki szczotkowej — codziennie

UWAGA

Jezeli elementy te nie bedg czyszczone kazdego

dnia, moze to prowadzi¢ do duzego

zanieczyszczenia kolorantu.

Odblokowanie czyszczarki szczotkowej

1. Podnies$ dzwignie zatrzasku.

2. Przesun zatrzask w lewo. i . R
3. Opus¢ dzwignie zatrzasku. ﬁ = ‘

Przestawianie czyszczarki szczotkowej w nizsze potozenie

1. Popchnij czyszczarke szczotkowg (A) do gory i do tytu, az
znajdzie sie w otworze.
2. Przestaw czyszczarke szczotkowg w nizsze potozenie.

e “ =
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Instrukcja operatora HA150

V.1.0

Wyjmowanie pojemnika czyszczarki szczotkowej

1. Wyjmij pojemnik czyszczarki szczotkowej (A). UZyj uchwytu

(B).

Wyjmowanie uchwytu czyszczarki szczotkowej

1. Wyjmij uchwyt czyszczarki szczotkowej (A) z pojemnika
czyszczarki szczotkowej (B).

Mycie pojemnika czyszczarki szczotkowej
1. Wylej substancje zgromadzone w pojemniku. Substancje te
nalezy usung¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

Ponowna instalacja uchwytu czyszczarki szczotkowej
1. Wtbz uchwyt czyszczarki szczotkowej ponownie do
pojemnika czyszczarki.

Napetnianie pojemnika czyszczarki szczotkowej

1. Napetnij pojemnik czyszczarki szczotkowej tak, aby szczotka
zaczeta obracac sie w ptynie. UZyj ptynu polecanego przez
dostawce farby.

OSTROZNIE
Pojemnika czyszczarki szczotkowej nie wolno
napetnia¢ ptynami tatwopalnymi.

17
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Instrukcja operatora HA150 V.1.0

Ponowna instalacja pojemnika czyszczarki szczotkowej

1. Wtz pojemnik czyszczarki szczotkowej (A) ponownie do
urzadzenia. Uzyj uchwytu (B).
2. Wsunh pojemnik czyszczarki szczotkowej do tytu

3. Przestaw czyszczarke szczotkowg w wyzsze potozenie.
4. Przestaw czyszczarke szczotkowg w nizsze potozenie.

Zablokowanie czyszczarki szczotkowej

1. Zablokuj czyszczarke szczotkowa. Uzyj zatrzasku. =~
Informacja Eﬂ = ‘
Upewnij sie, ze czyszczarka szczotkowa jest - -
prawidtowo zablokowana; w przeciwnym razie
urzgdzenie nie dziata poprawnie. ﬁ®?

e “ =
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Instrukcja operatora

HA150

V.1.0

3.3.3

3.3.4

Napetnianie kanistra

A
A

OSTROZNIE

Informacje na temat $rodkéw ochrony osobistej
wymaganych podczas pracy z kolorantami
znajdujg sie na karcie charakterystyki substanc;ji
niebezpiecznej (MSDS) dla kolorantéw.

UWAGA

Sprawdz, czy w kanistrze znajduje sie
wystarczajgca ilos¢ kolorantu. Pusty kanister moze
zaburzy¢ dozowanie i uniemozliwi¢ zrealizowanie
receptury.

Informacja

Poziom kolorantu w kazdym kanistrze jest
sprawdzany przez oprogramowanie.
Oprogramowanie maszyny informuje

0 koniecznoséci uzupetnienia kolorantu w kanistrze.

1. Z poziomu oprogramowanie nalezy wtgczy¢ opcje
napetnienia kanistra.

@ N

Otworz pokrywe gorng (A).
Zdejmij wieczko kanistra (B).

4. Dolej kolorant (C). Uwazaj, aby go nie rozlac.

Korzystanie z wylacznika bezpieczenstwa

1. Wecisnij wytgcznik bezpieczenstwa (A). Urzadzenie zostanie
natychmiast zatrzymane.

UWAGA
Z wytgcznika bezpieczenstwa nalezy
korzystac tylko w sytuacjach zagrozenia

bezpieczenstwa. Nie korzystaj z tego
wytgcznika w celu normalnego wigczania/
wytgczania urzgdzenia!

2. Rozwigz problem w mozliwie najkrétszym czasie.

AN
o f
)

/
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’
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Instrukcja operatora HA150 V.1.0

UWAGA

Gdy urzadzenie jest wytaczone, wylgczony
jest takze mechanizm mieszajacy, ktory jest
niezbedny do utrzymania optymalnego stanu
kolorantu.

3. Zwolnij wylgcznik bezpieczenstwa poprzez jego obrécenie.
Urzadzenie zostanie automatycznie uruchomione ponownie.

Informacja

Po zwolnieniu tego przycisku bedzie mozna
skorzysta¢ z urzadzenia, gdy wygenerowane
zostang z niego dwa krotkie sygnaty
dzwiekowe.
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Instalacja

HA150

V.1.0

Instalacja
Rozpakowywanie urzadzenia

Wypakowywanie z kartonu

1. Zdejmij karton (A) i folie plastikowa z urzgdzenia.

Usuwanie $rub transportowych

Otworz pokrywe boczng (A). Uzyj zatrzaskow.
Zdejmij pokrywe boczng.

Usun $ruby transportowe (B).

Zat6z ponownie pokrywe boczng.

Zamknij pokrywe boczna. Uzyj zatrzaskow.

oD~

I
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Instalacja HA150

V.1.0

41.3 Usuwanie drewnianych belek

1. Usun drewniane belki.

41.4 Usuwanie plastikowej ostony kanistrow

1. Otworz pokrywy gorne (A).
2. Usun plastikowg ostone (B).

41.5 Usuwanie opasek zaciskowych

1. Usun opaski zaciskowe (A).

22
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Instalacja HA150 V.1.0
4.2 Ustawianie urzadzenia
421 Sciaganie urzadzenia z palety
1. Opcjonalnie umie$¢ rampe (A).
2. Zsun urzgdzenie z palety na podtoze.
422 Przenoszenie urzadzenia do miejsca docelowego

OSTROZNIE
A Nalezy zwr6ci¢ uwage na minimalne wymagania
dotyczgce obcigzalnosci podtoza. Patrz § 6.2.

Informacja
Miejsce docelowe musi by¢ odpowiednio
oswietlone i przewiewne.

1. Przemies$¢ urzgdzenie w miejsce docelowe.
2. Podtgcz przewdd zasilajgcy do gniazda zasilania.

UWAGA
A Nie podtgczaj przewodu zasilajgcego do
gniazda $ciennego.

DISPENSING
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Instalacja

HA150

V.1.0

Instalacja komputera

Demontaz pokrywy bocznej

1. Otworz pokrywe boczng (A). Uzyj zatrzaskow.
2. Zdejmij pokrywe boczna.

Instalacja komputera

Informacja
ﬂ Najczesciej komputer ma juz wgrane stosowane

oprogramowanie i zainstalowane odpowiednie
sterowniki. Jezeli tak nie jest, zapoznaj sie

z podrecznikami instalacji producenta
oprogramowania.

1. Umies¢ komputer (A) w urzgdzeniu.

2. Podtacz przewody zasilajgce komputera i ekranu do
przediuzacza 5-gniazdowego (B).

3. Podtacz kabel USB do komputera z jednej strony i do piyty
zasilajgcej (C) z drugiej.

4. Do komputera podigcz klawiature, myszke i ekran.

Ponowna instalacja pokrywy bocznej

1. Zatdéz ponownie pokrywe boczna.
2. Zamknij pokrywe boczng. Uzyj zatrzaskow.
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Instalacja

HA150

V.1.0

4.4

4.5

Wiaczanie urzadzenia

3.

Podtgcz przewdd zasilajgcy do gniazda sciennego. Gdy
maszyna bedzie gotowa do pracy, wygenerowane zostang
dwa krotkie sygnaty dzwiekowe.

Upewnij sie, ze wylgcznik bezpieczenstwa jest zwolniony.
Patrz § 3.3.4.

Ustaw wytgcznik komputera w pozycji ,ON” (wt.).

Pierwsze uzycie

N

Napetnij pojemnik czyszczarki szczotkowej. Patrz § 3.3.2.
Napetnij kanistry. Patrz § 3.3.3.

Oczys¢ kanister. Uzyj polecenia oczyszczania dostepnego w
oprogramowaniu. Zapoznaj si¢ z dokumentacjg
oprogramowania.

Powtérz krok 3 dla kazdego z kanistrow.

Informacja
ﬂ Na poczatku z dyszy bedzie sie wydobywato

powietrze. Gdy wyptyw substancji z dyszy
bedzie miat charakter nieprzerwany, oznacza
to, ze rura jest napetniona.
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Rozwiazywanie problemoéw HA150 V.1.0

5 Rozwigzywanie probleméw
5.1 Ogodlna procedura rozwigzywania
probleméw

1. Sprébuj rozwigzaé problem, korzystajgc z informac;ji
znajdujgcych sie w tej instrukcji. Patrz § 5.31 § 5.4.

2. Jesli instrukcja nie okaze sie pomocna, skontaktuj sie z
serwisem. Patrz § 5.2.

5.2 Kontakt z serwisem

1. Zlokalizuj tabliczke znamionowg z tytu urzgdzenia.
Patrz § 3.1.4.
Zanotuj oznaczenie modelu oraz numer seryjny urzgdzenia.
3. Skontaktuj sie z dostawca lub producentem.
Patrz strona www.fast-fluid.com.

n

5.3 Sygnaly dzwiekowe

Informacja

ﬂ W celu rozwigzania problemu zapoznaj sie z
informacjami w kolumnie MozZliwe rozwigzanie.
Jesli problem sie powtarza, skontaktuj sie z
serwisem. Patrz § 5.2.

Problem Mozliwe przyczyny Mozliwe rozwigzanie

Silnik mieszajgcy dziata

o0 — — —o00 niepoprawnie, uszkodzony Skontaktuj sie z serwisem.
Sygnaty dzwiekowe SOS przewdd albo ptyta zasilajgca Patrz § 5.2.

dziata niepoprawnie.
-—--=>
1 dtugi nieprzerwany sygnat Funkcja mieszania nie moze byc¢
(powtarzajgcy sie 1-sekundowy uruchomiona z powodu otwarcia | Zamknij ostone gorna.
sygnat przerywany 1- ostony gornej.

sekundowymi odstepami)

cecoe Wystgpita przerwa w pracy

5 krétkich sygnatow ZAWOTL. Ponownie uruchom urzadzenie.

2 krétkie sygnaly Trwa uruchamianie urzadzenia. -
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Rozwiazywanie problemoéw

HA150

V.1.0

5.4

Problem

Mozliwe przyczyny

Mozliwe rozwigzanie

e
1 dhugi ciggty sygnat

Pojemnik czyszczarki
szczotkowej nie zostat
zainstalowany.

Zainstaluj ponownie pojemnik
czyszczarki szczotkowej.
Patrz § 3.3.2.

1 krotki sygnat

Ostona gorna zostata otwarta
podczas rozpoczynania
dozowania lub podczas ruchu
stolika na puszke.

Zamknij ostone gorna.

Komunikaty o btedach i inne usterki

Informacja

Wszystkie komunikaty o btedach, jakie sg
wysSwietlane na komputerze, sg opisane w pomocy

dostepnej w ramach programu dozujgcego.

Informacja

W celu rozwigzania problemu zapoznaj sie z
informacjami w kolumnie Mozliwe rozwigzanie.

Jesli problem sie powtarza, skontaktuj sie z

serwisem. Patrz § 5.2.

Problem

Mozliwe przyczyny

Mozliwe rozwigzanie

Zasilanie gtéwne jest wigczone,
lecz urzadzenie nie dziata.

Wcisnieto wytgcznik
bezpieczenstwa.

Zwolnij wytacznik bezpieczenstwa.
Patrz § 3.3.4.

Bezpiecznik jest uszkodzony.

Skontaktuj sie z serwisem.
Patrz § 5.2.

Na wys$wietlaczu pojawia sie
komunikat ,E01”.

Urzgdzenie nie uruchomito sie.

Ponownie uruchom urzgdzenie.

Na wys$wietlaczu pojawia sie
komunikat ,E02”.

Pojemnik czyszczarki
szczotkowej nie zostat
zainstalowany.

Zainstaluj ponownie pojemnik
czyszczarki szczotkowe;.
Patrz § 3.3.2.

Na wys$wietlaczu pojawia sie
komunikat ,E43”.

Blokada pompy albo awaria
silnika, przewodu lub czujnika.

Ponownie uruchom urzadzenie.

Na wys$wietlaczu pojawia sie
komunikat ,E44”.

Btad pompy (silnika/przewodu)
lub czujnika.

Ponownie uruchom urzadzenie.

Na wys$wietlaczu pojawia sie
komunikat ,E49".

Brak puszki.

Umie$¢ puszke.
Patrz § 3.2.2.

Na wys$wietlaczu pojawia sie
komunikat ,E72".

Ostona gorna jest otwarta.

Zamknij ostone gérna.

Wszystkie inne btedy
(komunikaty E).

Ponownie uruchom urzgdzenie.
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Dane techniczne

HA150

V.1.0

6.1

6.2

Dane techniczne

Specyfikacje ogolne

Parametr Specyfikacja
Liczba kanistrow (maks.) 24
Dozowanie Sekwencyjne
Typ pompy Pompa ttokowa Harbil

System czyszczacy

Automatyczny

Zastosowane materialy sg przeznaczone do uzytku z

Koloranty wodne, uniwersalne i na bazie
rozpuszczalnika

Pojemnosci kanistrow [l] 23/45

Wydajnos$¢ pompy [0z] 2

Maksymalna wysoko$¢ puszki [cm] 46

Gtebokos¢ stolika na puszke [cm] 27
Wymiary i masa

Parametr Specyfikacja

Wymiary: wysokos¢ x szerokos¢ x gtebokos¢ [cm]

109 x 83 x 157

Wymiary w opakowaniu (wysoko$¢ x szeroko$c¢ x
gtebokos¢) [cm]

117 x 98 x 192

EN 61010-1:2010 [kg]

Ciezar z opakowaniem [kg] 210
Ciezar urzgdzenia po napetieniu [kg] 320
Minimalna obcigzalno$¢ podtoza zgodnie z normg 1280
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Dane techniczne HA150 V.1.0

6.3 Warunki otoczenia
Parametr Specyfikacja
Temperatura [°C], operacyjna od +15 do +40
Temperatura [°C], nieoperacyjna od -25 do +55
Wysokos¢ nad poziomem morza [m], operacyjna od -10 do 2000
Wysokos¢ nad poziomem morza [m], nieoperacyjna od -10 do 12000
Maksymalna wilgotno$¢ wzgledna, bez kondensac;ji 90
[%]

6.4 Poziom hatasu
Parametr Specyfikacja
Maksymalny poziom hatasu [dB(A)] <65

6.5 Klasyfikacje dotyczace bezpieczenstwa
Parametr Specyfikacja
Klasyfikacja IP (stopnia ochrony) 32
Klasyfikacja EMC (zgodnosci elektromagnetycznej) Klasa B
Klasyfikacja przepieciowa Klasa Il

6.6 Specyfikacje elektryczne
Parametr Specyfikacja
Pobér mocy, maksymalny [W] 500
Maksymalny prad uptywowy [mA] 3,5
Przewody zasilajgce odpowiednie dla Standard europejski

poszczegolnych krajow

Napigcie [V] 110/230 £ 10%
Czestotliwos¢ [Hz] 50/60
Specyfikacje dotyczgce bezpiecznikow [A] 10
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HA150

Dane techniczne

Schemat obwodu elektrycznego

6.7
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